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DAB/DAB+ MIKROSYSTÉM S 
GRAMOFÓNOM

DAB/DAB+ MIKROSYSTÉM S 
GRAMOFONEM

MT-115 DAB

SK   Návod na obsluhu

CZ   Návod k obsluze
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Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte návod na obsluhu.
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ROZMIESTNENIE OVLÁDACÍCH PRVKOV
1.	 Tlačidlo CD/USB
2.	 Tlačidlo PROGRAM
3.	 Tlačidlo REPEAT/PRESET
4.	 Tlačidlo RANDOM/ALARM
5.	 Tlačidlo USB REC
6.	 Tlačidlo STANDBY/ON
7.	 Tlačidlo OPEN/CLOSE
	 MENU/INFO: Sprístupnenie 

hlavného menu/Zobrazenie 
informácií o nastavení

8.	 STOP
	 SCAN: AUTO SCAN
	 SNOOZE
9.	  Ukladanie staníc -
	 Tlačidlo PREV
10.	ENTER: Potvrdenie voľby/

nastavenie
	 PLAY
11.	 Ukladanie staníc +
	 Tlačidlo NEXT
12.	Tlačidlo MODE: Voľba funkčného 

režimu

13.	Ovládač hlasitosti
14.	Tlačidlo POWER ON/OFF
15.	Konektor slúchadiel
16.	Priestor pre disk
17.	LCD displej
18.	Konektor AUX IN
19.	USB port
20.	Ovládač TUNING
21.	FM káblová anténa
22.	Výstupný konektor externého 

zariadenia
23.	Konektor DC IN
24.	Adaptér 45RPM
25.	Zdvíhacia páčka
26.	Volič rýchlosti (33/45/78)
27.	Prepínač AUTO STOP (ZAP/VYP)
28.	Opierka prenoskového ramienka
29.	Prenoska s ihlou
30.	Stredový kolík/Otočný tanier

NAPÁJANIE ELEKTRICKOU ENERGIOU
Použitie sieťového adaptéra
Sieťový adaptér:
Vstup 100-240 V ~ 50/60 Hz 
0,5 A
Výstup 12 V , 1000 mA

Dodávaný sieťový adaptér je vhodný pre použitie v 100 - 240 V ~ elektrických 
zásuvkách a mal by byť pripojený len k zdroju napájania v rámci týchto 
parametrov.
Čo sa týka úspory energie, keď prehrávanie dosiahne koniec alebo je hlasitosť 
počúvania nastavená na veľmi nízku úroveň a nie je použitý žiaden ovládač 
na zariadení v priebehu 10 minút, zariadenie sa automaticky prepne do 
pohotovostného režimu.

Upozornenie:
*	Sieťový adaptér dodávaný s týmto zariadením, je určený výhradne pre použitie 
s ním. Nepoužívajte ho s inými zariadeniami.

Sieťový adaptér

K DC vstupnému 12 V konektoru

K elektrickej 
zásuvke
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*	Pred odpojením sieťového adaptéra od zariadenia, vypnite zariadenie, aby 
nedošlo k jeho poškodeniu.

*	Ak nebudete zariadenie používať dlhší čas, odpojte sieťový adaptér od 
elektrickej zásuvky.

*	 Zariadenie používajte v blízkosti elektrickej zásuvky, ktorá je ľahko dostupná. 
Ak sa vyskytne porucha, ihneď odpojte zástrčku od elektrickej zásuvky.

*	Sieťový adaptér slúži ako odpájacie zariadenie. Mal by zostať ľahko použiteľný 
a nemal by byť blokovaný v priebehu používania. Ak chcete zariadenie úplne 
odpojiť od zdroja napájania, odpojte sieťový adaptér zariadenia od elektrickej 
zásuvky.

*	Nikdy nepoužívajte poškodený sieťový adaptér, napájací kábel veďte 
bezpečným spôsobom a uistite sa, či nie je zachytený alebo pricviknutý. Ak je 
napájací kábel poškodený, obráťte sa na kvalifikovaného servisného zástupcu.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE ZARIADENIA
1.	Stlačte tlačidlo POWER, následným stlačením tlačidla STANDBY/ON 

zariadenie zapnete.
2.	Ak chcete zariadenie vypnúť, stlačte tlačidlo STANDBY/ON, potom stlačte 

tlačidlo POWER.

VOĽBA FUNKCIE
Funkciu (FM/CD/USB/PHONO/BLUETOOTH/AUX/DAB) zvolíte opakovaným 
stláčaním tlačidla MODE.

ÚPRAVA HLASITOSTI
Ak chcete zvýšiť alebo znížiť úroveň zvuku, otočte ovládač VOLUME v smere 
alebo proti smeru hodinových ručičiek.

NASTAVENIE ČASU A DÁTUMU
Pri prvom počúvaní DAB rádia sa čas a dátum vášho produktu automaticky 
synchronizujú s vysielaním službou DAB v 24-hodinovom režime, ktorý je v 
súlade s letným časom, takže nie je potrebné nastavovať čas a dátum manuálne.

Ak si želáte nastaviť čas a dátum manuálne, zapnite rádio a postupujte podľa 
nasledujúcich pokynov:
1.	Stlačte a podržte tlačidlo MENU/INFO v režime DAB alebo FM.
2.	Otáčaním ovládača TUNING prejdite do <System>. Stlačením tlačidla ENTER 

otvorte túto možnosť.
3.	Otáčaním ovládača TUNING prejdite do <Time>. Stlačením tlačidla ENTER 

otvorte túto možnosť, potom sa zobrazí <Set Time/Date> a opätovným 
stačením tlačidla ENTER otvorte túto možnosť.
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4. Zobrazí sa <Set time> a číslice hodín začnú blikať. Pomocou ovládača 
TUNING nastavte hodiny. Stlačením tlačidla ENTER potvrďte voľbu. Následne 
začnú blikať číslice minút. Pomocou ovládača TUNING nastavte minúty. 
Stlačením tlačidla ENTER potvrďte voľbu.

5. Zobrazí sa <Set date> a začne blikať deň. Pomocou ovládača TUNING a 
tlačila ENTER nastavte deň, mesiac a rok.

Keď potvrdíte dátum, zobrazí sa „Time Saved (Čas uložený)“ a zobrazenie na 
displeji sa vráti na <Set Time/Date >.
Pomocou ovládača TUNING a tlačidla ENTER môžete nastaviť nasledujúce:
-	 SET TIME FORMAT (Nastaviť formát času): 12/24 hodinové zobrazenie času;
-	 SET DATE FORMAT (Nastaviť formát dátumu): DD-MM-RRRR alebo MM-DD-
RRRR.

-	 AUTO UPDATE (Automatická aktualizácia): Automatická aktualizácia času z 
DAB signálu, FM signálu, ANY (DAB alebo FM signálu) alebo bez aktualizácie.

Poznámka: Po vykonaní nastavenia v menu sa stlačením tlačidla MENU vráťte 
späť na predchádzajúci krok.

POČÚVANIE DAB/DAB+ RÁDIA
1.	Keď je zariadenie zapnuté, stlačením tlačidla MODE zvoľte režim DAB, pokiaľ 

sa na displeji nezobrazí „DAB“.
2.	V prípade prvého použitia spustí zariadenie automatické snímanie DAB/DAB+ 

staníc. Na displeji sa zobrazí „Scanning“.
3.	Keď je snímanie dokončené, zariadenie zvolí prvú dostupnú stanicu a 

automaticky začne jej prehrávanie. Stanice budú počiatočne počúvané v 
číselnom a abecednom poradí.

Poznámka: Keď je uložený zoznam DAB/DAB+ rozhlasových staníc, neprebehne 
znova automatické vyhľadávanie. Stlačte tlačidlo SCAN na vyhľadanie a uloženie 
stanice do zoznamu.
4.	Otáčaním ovládača TUNING zvolíte stanice v zozname staníc.
5.	Keď sa zobrazí požadovaná stanica, stlačte tlačidlo ENTER na potvrdenie. 

Kým rádio naladí zvolenú stanicu bude chvíľku trvať.

Poznámka:
-	 Ak nenájdete žiadne vysielanie pomocou DAB/DAB+ snímania, na displeji sa 
zobrazí „No DAB Station (Žiadna DAB stanica)“.

-	 Ak chcete dosiahnuť lepší príjem, roztiahnite externú anténu alebo znova 
vykonajte úplné snímanie na inom mieste.

-	 V priebehu vyhľadávania sa úroveň zvuku automaticky stlmí.
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POČÚVANIE FM RÁDIA
Keď je zariadenie zapnuté, stlačením tlačidla MODE zvoľte režim FM, pokiaľ sa 
na displeji nezobrazí „FM“.

Manuálne vyhľadávanie
Otáčaním ovládača TUNING alebo stláčaním tlačidla / zvoľte svoju 
rozhlasovú stanicu.

Automatické ukladanie
Podržte stlačené tlačidlo PREV/NEXT, rádio začne automaticky vyhľadávať 
stanicu smerom hore alebo dole a zastaví sa pri silnej stanici.

PREDVOĽBY STANÍC
Toto zariadenie dokáže uložiť 20 FM a 20 DAB/DAB+ staníc.
1.	Opakovaným stláčaním tlačidla MODE zvoľte režim FM alebo DAB/DAB+.
2.	Zvoľte rozhlasovú stanicu.
3.	Stlačením a podržaním tlačidla PRESET vstúpte do režimu ukladania 

predvolieb.
4.	Pomocou ovládača TUNING alebo tlačidiel / zvoľte kanál.
Poznámka: Ak zvolíte stanicu, ktorá nebola pridelená, zobrazí sa „Empty 
(Prázdna)“. Ak bola stanica predtým pridelená, zobrazí frekvencia.
5.	Stlačením tlačidla ENTER ju uložte. Alebo zvolená stanica sa uloží 

automaticky po niekoľkých sekundách bez akejkoľvek prevádzky. Zobrazí sa 
„Stored (Uložené)“.

6.	Opakovaním krokov 1 - 5 uložte ďalšie stanice.

POČÚVANIE ROZHLASOVÝCH PREDVOLIEB
1.	Stlačením tlačidla MODE zvoľte FM alebo DAB/DAB+ pásmo.
2.	Stlačte tlačidlo PRESET a následným stláčaním tlačidiel / zvoľte 

požadovanú stanicu.
3.	Stlačte tlačidlo ENTER na potvrdenie svojej voľby.

NASTAVENIE BUDÍKA A REŽIMU BUDÍKA
1.	Stlačte tlačidlo MENU/INFO v režime DAB alebo FM.
2.	Otáčaním ovládača TUNING prejdite k <System>. Stlačením tlačidla ENTER 

otvorte túto možnosť. Otáčaním ovládača TUNING prejdite k <Alarm>, stlačte 
tlačidlo ENTER na otvorenie tejto možnosti. Alebo stlačte tlačidlo ALARM v 
POHOTOVOSTNOM režime.

3.	Otáčaním ovládača TUNING prechádzajte medzi <Alarm 1 Setup> a <Alarm 2 
Setup>.

4.	Stlačením tlačidla ENTER zvoľte <Alarm 1 set up>.
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5.	Začnú blikač číslice hodín. Pomocou ovládača TUNING nastavte hodiny. 
Stlačením tlačidla ENTER potvrďte voľbu. Následne začnú blikať číslice minút. 
Pomocou ovládača TUNING nastavte minúty. Stlačením tlačidla ENTER 
potvrďte voľbu.

6.	Otáčaním ovládača TUNING zvoľte jedu z možností dĺžky budenia: 15-30-45-
60-90. Stlačením tlačidla ENTER potvrďte voľbu. Keď bude dosiahnutá dĺžka 
budenia, budík sa zastaví aj napriek tomu, že ste nestlačili tlačidlo STANDBY/
ON na ZASTAVENIE budíka.

7.	Otáčaním ovládača TUNING zvoľte zdroj budenia z možností Buzzer 
(bzučiak), DAB alebo FM. Stlačením tlačidla ENTER potvrďte voľbu.

Poznámka: Ak ako zdroj budenia zvolíte bzučiak, nezobrazí sa táto voľba.
8.	Otáčaním ovládača TUNING určite jednu z nasledujúcich možností 

početnosti budenia: „Daily (denne)“, „Once (raz)“, „Weekends (cez víkendy)“ 
a „Weekdays (dni v týždni)“. Stlačením tlačidla ENTER potvrďte voľbu. Potom 
upravte úroveň hlasitosti.

Poznámka: Ak zvolíte možnosť „Once“, budete vyzvaní nastaviť dátum pre váš 
budík.
9.	Zobrazí sa stav budíka. Otáčaním ovládača TUNING zvoľte zapnutie/vypnutie 

budíka a stlačte tlačidlo ENTER na potvrdenie voľby. Na displeji sa zobrazí 
„Alarm Saved“.

10. Opakovaním krokov 1 - 9 uložte budík 2.

Poznámka:
-	 Skôr ako zvolíte ako zdroj budenia predvoľby staníc, uložte stanice.
-	 Ak sa budíte s naposledy zvoleným rádiom, zvoľte požadovanú stanicu, potom 
stlačením tlačidla STANDBY/ON vypnite rádio pred dosiahnutím času budenia. 
Pre voľbu stanice si pozrite časť „Počúvanie DAB/DAB+ rádia“ a „Počúvanie 
FM rádia“.

ZASTAVENIE BUDÍKA
1. Opakovanie budenia
Stlačte tlačidlo SCAN. Budík sa zastaví a opäť začne znieť o 9 minút neskôr.
2. Zastavenie budíka
Stlačením tlačidla STANDBY/ON zastavte budík.
Poznámka:
-	 Ak zvolíte možnosť „Once“, budík nebude znieť znova.
-	 Ak zvolíte možnosť „Daily“, budík bude znieť znova.
-	 Ak zvolíte možnosť „Weekend“, budík bude znieť znova každý víkend.
-	 Ak zvolíte možnosť „Weekdays“, budík bude znieť znova každý deň okrem 
víkendu.

3. Zrušenie budíka
Pozrite si kroky 1 - 8 v časti „NASTAVENIE BUDÍKA A REŽIMU BUDÍKA“, 
následným otáčaním ovládača TUNING zvoľte <off> a stlačte tlačidlo ENTER na 
potvrdenie. Na displeji sa zobrazí „Alarm Saved“.
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FUNKCIA VYPNUTIA
1.	Pri zapnutom zariadení, stlačte tlačidlo MENU/INFO, následným otáčaním 

ovládača TUNING zvoľte <System> a stlačte tlačidlo ENTER na otvorenie 
tejto možnosti.

2.	Otáčaním ovládača TUNING zvoľte <Sleep> a stlačte tlačidlo ENTER na 
otvorenie tejto možnosti.

3.	Otáčaním ovládača TUNING zvoľte čas do vypnutia počúvania vyp.-15-30-45-
60-90 v minútach.

4.	Stlačte tlačidlo ENTER na potvrdenie.

POČÚVANIE CD DISKU/MP3
1.	Keď je zariadenie zapnuté, stlačením tlačidla CD/USB alebo tlačidla MODE 

zvoľte režim CD, pokiaľ sa na displeji nezobrazí CD.
2.	Stlačením tlačidla OPEN/CLOSE otvorte nosič disku. Na displeji sa zobrazí 

„OPEN“ a vložte disk potlačenou stranou smerom hore. Opätovným stlačením 
tlačidla OPEN/CLOSE zatvorte nosič disku. 

3.	Na displeji sa na niekoľko sekúnd zobrazí „CD--READING“ a prehrávanie sa 
spustí automaticky.

4.	Stlačením tlačidla PREV/tlačidla NEXT zvoľte požadovanú skladbu.
5.	Stlačte tlačidlo PLAY na dočasné pozastavenie prehrávania skladby. 

Opätovným stlačením tlačidla PLAY obnovíte prehrávanie.
6.	Stlačením tlačidla STOP zastavíte prehrávanie.

OPAKOVANÉ PREHRÁVANIE
Opakovaným stláčaním tlačidla REPEAT zvoľte jeden z nasledujúcich režimov 
prehrávania. Opakovanie skladby, Opakovanie albumu a Opakovanie všetkého.

NÁHODNÉ PREHRÁVANIE
Stlačte tlačidlo RANDOM na prehrávanie v náhodnom poradí a na displeji sa 
zobrazí „Random“. Opätovným stlačením tlačidla RANDOM zrušíte náhodné 
prehrávanie.

PREHRÁVANIE PROSTREDNÍCTVOM USB
1.	Pripojte USB zariadenie, ktoré obsahuje MP3 súbory alebo MP3 prehrávač k 

USB portu.
2.	Keď je zariadenie zapnuté, stlačením tlačidla CD/USB alebo tlačidla MODE 

zvoľte režim USB, pokiaľ sa na displeji nezobrazí indikátor USB.
3.	Upravte hlasitosť na požadovanú úroveň.
4.	Požadovanú skladbu zvoľte pomocou tlačidla PREV/tlačidla NEXT.
5.	Stlačte tlačidlo PLAY na dočasné pozastavenie prehrávania skladby. 

Opätovným stlačením tlačidla PLAY obnovíte prehrávanie.
6.	Stlačením tlačidla STOP zastavíte prehrávanie.
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Opakované prehrávanie
Opakovaným stláčaním tlačidla REPEAT zvoľte jeden z nasledujúcich režimov 
prehrávania. Opakovanie skladby, Opakovanie albumu a Opakovanie všetkého.

Náhodné prehrávanie
Stlačte tlačidlo RANDOM na prehrávanie v náhodnom poradí a opätovným 
stlačením tlačidla RANDOM zrušíte náhodné prehrávanie.

Odpojenie USB zariadenia
Pred odpojením USB zariadenia nezabudnite zastaviť prehrávanie a vypnúť 
zariadenie, aby ste tak zabránili poškodeniu USB a systému.

Poznámka:
*	Na trhu je k dispozícii mnoho USB zariadení. Nemôžete zaručiť podporu 
všetkých rozličných modelov. Vyskúšajte prosím iné USB zariadenie vtedy, ak 
to vaše nie je podporované.

*	 Zariadenie nemusí podporovať všetky multimediálne súbory uložené na USB, 
pretože zahŕňajú určité špeciálne postupy prehrávania, ktoré nemusia byť 
kompatibilné s postupom tohto zariadenia.

POČÚVANIE PLATNÍ
1.	Keď je zariadenie zapnuté, stlačením tlačidla MODE zvoľte režim phono,  

pokiaľ sa na displeji nezobrazí indikátor PHONO.
2.	Zložte z ihly kryt ihly a uvoľnite tónové ramienko z podpery.
3.	Položte platňu na otočný tanier a zvoľte požadovanú rýchlosť (33/45/78) podľa 

konkrétnej platne.
POZNÁMKA: Ak prehrávate malé platne s rýchlosťou 45 ot./min., položte 45 
RPM adaptér na stredový kolík.
4.	Zatlačte páčku zdvihnutia hore, čím zdvihnete tónové ramienko a opatrne 

preložte tónové ramienko do požadovanej polohy na platni. Zatlačte páčku 
smerom dole, čí sa tónové ramienko pomaly presunie na platňu a začne 
prehrávanie platne.

5.	Upravte hlasitosť na požadovanú úroveň.
6.	Ak sa zapne prepínač AUTO STOP ON/OFF, platňa sa automaticky zastaví po 

skončení jej prehrávania. Ak je prepínač automatického zastavenia vypnutý, 
platňa sa NEZASTAVÍ automaticky po skončení jej prehrávania.

Poznámka: Niektoré typy platní môžu mať oblasť automatického zastavenia 
mimo nastavenú hranicu, takže gramofón sa môže zastaviť pred dokončením 
poslednej skladby. Ak k tomu dôjde, nastavte prepínač AUTO-STOP do polohy 
„OFF“. To umožní prehrávanie platne do jej konca, no pamätajte na to, že sa 
nezastaví automaticky. Budete tak musieť manuálne zdvihnúť tónové ramienko a 
vrátiť ho späť do podpery a následne vypnúť napájanie, aby ste zastavili otáčaniu 
platne.
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DÔLEŽITÉ:
Neotáčajte ani nezastavujte otočný tanier manuálne. Pohyb alebo natriasanie 
otočného taniera bez zaistenia tónového ramienka, môže spôsobiť poškodenie 
tónového ramienka alebo ihly.

PRIPOJENIE PRÍDAVNÉHO ZDROJA
1.	Pripojte svoj prídavný zdroj (napr. mp3 prehrávač) ku konektoru AUX IN (3,5 

mm) na zadnej strane zariadenia. (kábel nie je súčasťou balenia).
2.	Opakovaným stláčaním tlačidla FUNCTION zvoľte režim AUX, pokiaľ sa na 

displeji nezobrazí indikátor „AUX“.
3.	Spustite prehrávanie na svojom prídavnom zdroji.
4.	Upravte hlasitosť na požadovanú úroveň.
5.	Ak chcete zastaviť prehrávanie, odpojte svoj prídavný zdroj os konektora AUX 

IN.

FUNKCIA BLUETOOTH
Slovná značka a logá Bluetooth® sú registrované ochranné známky spoločnosti 
Bluetooth SIG, Inc. a akékoľvek použitie týchto známok spoločnosťou New One 
S.A.S je na základe licencie. Ostatné ochranné známky a obchodné názvy sú 
majetkom ich príslušných vlastníkov.

Spárovanie Bluetooth zariadenia
1.	Opakovaným stláčaním tlačidla MODE zvoľte režim BLUETOOTH, pokiaľ sa 

na displeji nezobrazí „Bluetooth“.
2.	Na Bluetooth zariadení aktivujte Bluetooth a zvoľte „MT-115DAB“ v zozname 

zariadení. (Podrobnejšie informácie nájdete v návode na obsluhu zariadenia, 
ktoré chcete pripojiť.) Ak je spárovanie úspešné, začujete akustický signál.

Tip: Ak budete chcieť pripojiť svoj Bluetooth reproduktor k inému Bluetooth audio 
zariadeniu, budete musieť najskôr odpojiť aktuálne zariadenie a podľa vyššie 
uvedených krokov vykonať nové pripojenie.

•	 Na niektorých zariadeniach, ako sú napríklad počítače, musíte po spárovaní 
zvoliť zariadenie v Bluetooth menu a zvoliť možnosť „Použiť ako audio 
zariadenie (stereo)“ alebo podobnú voľbu.

•	 Spárovanie zostane nezmenené vtedy, ak sa zariadenie a/alebo vaše Bluetooth 
zariadenie dostane mimo komunikačného dosahu. Aktívne pripojenie  bude 
opäť nadviazané vtedy, ak sa vaše Bluetooth zariadenie vráti do daného 
dosahu.

•	 Pri opätovnom zapnutí tohto zariadenia, sa automaticky pokúsi opätovne 
pripojiť s naposledy spárovaným Bluetooth zariadením.
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Použitie Bluetooth zariadenia
1.	Keď sú zariadenia spárované (podľa predchádzajúcej časti), používajte 

svoje Bluetooth zariadenie a jeho zvuk bude možné počuť prostredníctvom 
reproduktorov MT-115DAB.

2.	Stlačením tlačidla PLAY pozastavíte prehrávanie. Opätovným stlačením 
tlačidla prehrávanie obnovíte.

3.	Požadovanú skladbu zvolíte pomocou tlačidla PREV/tlačidla NEXT.
4.	Pomocou tlačidiel hlasitosti upravte hlasitosť. Hlasitosť môžete taktiež upraviť 

na zariadení, s ktorým je toto zariadenie spárované.

NAHRÁVANIE ZO ZDROJA CD/MP3
1.	Pripojte USB zariadenie k USB portu (Uistite sa, či má USB zariadenie 

dostatok miesta na uloženie nahrávky).
2. Postupujte podľa krokov 1 až 6 v časti POČÚVANIE CD DISKU/MP3. Stlačte 

tlačidlo USB REC a na displeji sa zobrazí ikona „REC ONE“.
3. Stláčaním tlačidla PREV/tlačidla NEXT zvoľte možnosť ONE (nahrávanie 

jednej skladby z CD disku), FOLDER (nahrávanie len z MP3 disku), ALL 
(nahrávanie z celého CD disku).

- Nahrávanie jednej skladby z CD disku:
<A>	Zvoľte ikonu „ONE“ zobrazenú na displeji, stlačením tlačidla USB REC 

potvrďte nahrávanie aktuálnej skladby, na displeji sa na niekoľko sekúnd 
zobrazí „Please wait…“ a potom sa na displeji zobrazí a začne blikať ikona 
„REC“.

<B>	Stlačením tlačidla STOP zastavíte nahrávanie, alebo sa zastaví automaticky 
po dokončení skladby, na displeji sa zobrazí „End recording“.

- Nahrávanie celého CD disku:
<A> Zvoľte ikonu „ALL“ zobrazenú na displeji, stlačením tlačidla USB REC 

potvrďte nahrávanie celého disku, na displeji sa na niekoľko sekúnd zobrazí 
„Please wait…“ a potom sa na displeji zobrazí a začne blikať ikona „REC“.

<B> Stlačením tlačidla STOP zastavíte nahrávanie, alebo sa zastaví automaticky 
po dokončení CD disku, na displeji sa zobrazí „End recording“.

- Nahrávanie adresára (MP3):
<A> Zvoľte ikonu „FOLD“ zobrazenú na displeji, stlačením tlačidla USB REC 

potvrďte nahrávanie adresára, na displeji sa na niekoľko sekúnd zobrazí 
„Please wait…“ a potom sa na displeji zobrazí a začne blikať ikona „REC“.

<B> Stlačením tlačidla STOP zastavíte nahrávanie, alebo sa zastaví automaticky 
po dokončení skladby, na displeji sa zobrazí „End recording“.

4.	Ak si chcete vypočuť nahrávku, opakovaným stláčaním tlačidla CD/USB alebo 
tlačidla MODE zvoľte režim USB, pokiaľ sa na displeji nezobrazí indikátor USB 
a stláčaním tlačidla PREV/tlačidla NEXT vyhľadajte posledný súbor na USB a 
následne sa prehrávanie spustí automaticky.
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NAHRÁVANIE ZO ZDROJA PHONO
1.	Pripojte USB zariadenie k USB portu (Uistite sa, či má USB zariadenie 

dostatok miesta na uloženie nahrávky).
2. Postupujte podľa krokov 1 až 6 v časti POČÚVANIE PLATNE. Stlačte tlačidlo 

USB REC, zobrazí sa „REC“ a na niekoľko sekúnd sa na displeji zobrazí 
„Please wait…“. Ikona „REC“ potom začne blikať a na displeji sa zobrazí 
„Recording“, následne sa spustí nahrávanie.

3.	Stlačením tlačidla STOP zastavíte nahrávanie a na displeji sa zobrazí „End 
recording“.

4.	Ak si chcete vypočuť nahrávku, opakovaným stláčaním tlačidla CD/USB alebo 
tlačidla MODE zvoľte režim USB, pokiaľ sa na displeji nezobrazí indikátor USB 
a stláčaním tlačidla PREV/tlačidla NEXT vyhľadajte posledný súbor na USB a 
následne sa prehrávanie spustí automaticky.

NAHRÁVANIE ZO ZDROJA AUX IN
1.	Pripojte USB zariadenie k USB portu (Uistite sa, či má USB zariadenie 

dostatok miesta na uloženie nahrávky).
2. Postupujte podľa krokov 1 až 5 v časti POČÚVANIE PRÍDAVNÉHO ZDROJA. 

Stlačte tlačidlo USB REC, zobrazí sa „REC“ a na niekoľko sekúnd sa na 
displeji zobrazí „Please wait…“. Ikona „REC“ potom začne blikať a na displeji 
sa zobrazí „Recording“, následne sa spustí nahrávanie.

3.	Stlačením tlačidla STOP zastavíte nahrávanie a na displeji sa zobrazí „End 
recording“.

4.	Ak si chcete vypočuť nahrávku, opakovaným stláčaním tlačidla CD/USB alebo 
tlačidla MODE zvoľte režim USB, pokiaľ sa na displeji nezobrazí indikátor USB 
a stláčaním tlačidla PREV/tlačidla NEXT vyhľadajte posledný súbor na USB a 
následne sa prehrávanie spustí automaticky.

NAHRÁVANIE ZO ZDROJA BLUETOOTH
1.	Pripojte USB zariadenie k USB portu (Uistite sa, či má USB zariadenie 

dostatok miesta na uloženie nahrávky).
2. Postupujte podľa krokov 1 až 4 v časti Použitie Bluetooth zariadenia. Stlačte 

tlačidlo USB REC, zobrazí sa „REC“ a na niekoľko sekúnd sa na displeji 
zobrazí „Please wait…“. Ikona „REC“ potom začne blikať a na displeji sa 
zobrazí „Recording“, následne sa spustí nahrávanie.

3.	Stlačením tlačidla STOP zastavíte nahrávanie a na displeji sa zobrazí „End 
recording“.

4.	Ak si chcete vypočuť nahrávku, opakovaným stláčaním tlačidla CD/USB alebo 
tlačidla MODE zvoľte režim USB, pokiaľ sa na displeji nezobrazí indikátor USB 
a stláčaním tlačidla PREV/tlačidla NEXT vyhľadajte posledný súbor na USB a 
následne sa prehrávanie spustí automaticky.
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POUŽITIE SLÚCHADIEL (NIE SÚ SÚČASŤOU BALENIA)
Maximálne výstupné napätie ≤ 150Mv
VAROVANIE TÝKAJÚCE SA HLASITOSTI SLÚCHADIEL
Slúchadlá pripojte sa nastavenou nízkou hlasitosťou a v prípade potreby 
ju zvyšujte. Dlhodobé počúvanie prostredníctvom niektorých slúchadiel s 
nastavenou vysokou hlasitosťou, môže viesť k poškodeniu sluchu. Keď sú 
slúchadlá pripojené, žiaden zvuk nie je na výstupe prostredníctvom reproduktora 
tohto zariadenia.
Upozornenie: Vyhnite sa počúvaniu zvuku pri úrovniach hlasitosti, ktoré môžu 
poškodiť váš sluch.

Aby ste zabránili prípadnému poškodeniu sluchu, nepočúvajte s 
nastavenou vysokou hlasitosťou dlhší čas.

POUŽITIE RCA LINKOVÉHO VÝSTUPNÉHO KONEKTORA
Jeden koniec audio kábla (kábel nie je súčasťou balenia) pripojte k LINE OUT 
konektoru na zadnej strane zariadenia a druhý koniec kábla pripojte k RCA IN 
konektoru alebo AUX IN vstupnému konektoru na vašom inom audio zariadení.
1.	Zapnite svoje audio zariadenie.
2.	Zvoľte jeden z vašich obľúbených režimov (PHONO, USB, AUX IN) a spustite 

prehrávanie svojho režimu.

SPÔSOB VÝMENY GRAMOFÓNOVEJ IHLY
Vybratie ihly z prenosky
1.	Zdvihnite tónové ramienko.
Ak chcete vybrať starú ihlu, umiestnite skrutkovač na 
špičku ihly a zatlačte ním smerom dole, ako je znázornené 
v smere „A“.
2.	 Ihlu vyberte jej potiahnutím smerom dopredu a 

zatlačením smerom dole.

Inštalácia ihly
1.	Uchopte špičku ihly a zasuňte ju potlačením, ako je 

znázornené v smere „B“.
2.	Zatlačte ihlu smerom hore v smere „C“, pokiaľ ihla 

nezapadne do svojej pozície.

Vodiace kolíky (vo vnútri)
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TIPY PRE LEPŠÍ VÝKON GRAMOFÓNU
1.	Pri otváraní alebo zatváraní krytu gramofónu ho chyťte jemne a uchopte hu 

buď v strede alebo na každej strane.
2.	Nedotýkajte sa hrotu ihly svojimi prstami; zabráňte nárazu ihly na otočný tanier  

alebo hranu platne.
3.	Hrot ihly čistite často a používajte na to len mäkkú kefku v pohybe „odzadu 

dopredu“.
4.	Ak už musíte použiť čistiaci roztok na ihly, používajte ho veľmi opatrne.
5.	Opatrne utrite prachový kryt a puzdro gramofónu pomocou jemnej tkaniny. Pri 

čistení gramofónu a prachového krytu používajte len malé množstvo jemného 
čistiaceho prostriedku.

6.	Nikdy nepoužívajte drsné chemikálie ani rozpúšťadlá na akejkoľvek časti 
systému gramofónu.

ZOBRAZENIE PODROBNÝCH INFORMÁCIÍ (REŽIM FM/DAB)
Opakovaným stláčaním tlačidla MENU/INFO zobrazíte niektoré nastavenia 
zariadenia (napr. čas, dátum) alebo dostupné informácie (napr. rádiotext, názov) 
stanice, ktorú počúvate.

MENU NASTAVENÍ
Prechádzanie v menu nastavení.
1.	V režime FM alebo DAB, stlačením tlačidla MENU/INFO vstúpite do menu 

nastavení.
2.	Otáčaním ovládača TUNING prejdite k jednej z dostupných možností.
3.	Stlačením tlačidla ENTER otvoríte súvisiace nastavenia.

Menu nastavenia DAB/DAB+ 
FULL SCAN (Úplné vyhľadávanie)
Táto funkcia vám umožňuje automaticky vyhľadávať a vytvoriť zoznam 
prijateľných DAB/DAB+ vysielaní.

MANUAL (Manuálne ladenie)
Túto funkciu je možné použiť na pomoc pri umiestnení antény alebo zariadenia, 
aby ste získali optimálny príjem pre konkrétny kanál alebo frekvenciu.

DRC (Kompresia dynamického rozsahu)
DRC umožňuje jednoduchšie počutie tichších zvukov, ak je toto zariadenie
používané v hlučnom prostredí. Otáčaním ovládača TUNING zvoľte požadovanú 
úroveň DRC: vyp., nízka, vysoká.
-	 DRC vyp. - bez kompresie. Toto je počiatočné nastavenie.
-	 DRC nízka - stredná kompresia.
-	 DRC vysoká - maximálna kompresia.
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Poznámka:
-	 Funkcia DRC je účinná len pri kompresii dynamického rozsahu vysielania.
-	 Keď nastavíte úroveň DRC, hlasitosť bude počuť hlasnejšie.

PRUNE (odstránenie staníc, ktoré sú počúvané, ale sú nedostupné)
Odstránenie staníc, ktoré sú uvedené v zozname ale nie sú dostupné. Táto 
funkcia dokáže odstrániť všetky neplatné stanice, ktoré sú v zozname staníc 
znázornené pomocou „?“ pred názvom stanice.

SYSTEM (Systémové nastavenia)
Voľba možností nastavenia systému: Sleep, Alarm, Time, Language, Factory 
Reset, Software Upgrade, SW version.

• Sleep (Čas vypnutia)
Môžete otvoriť funkciu vypnutia.

• Alarm (Budík)
Môžete otvoriť funkciu budíka.

• Time (Čas)
Môžete upraviť nastavenie času a dátumu.

• Language (Jazyk)
Zvoľte požadovaný jazyk menu zariadenia.

• Factory Reset (Obnovenie výrobných nastavení)
Ak chcete vymazať všetky používateľom určené nastavenia. Ak vstúpite do 
režimu resetovania, otáčaním ovládača TUNING zvoľte „Yes“, stlačením tlačidla 
ENTER potvrďte obnovenie výrobných nastavení. Otáčaním ovládača TUNING 
zvoľte „No“ a stlačením tlačidla ENTER zrušte túto voľbu.
• SW version (Verzia softvéru)
Slúži na zobrazenie aktuálnej verzie softvéru.

Menu nastavenia FM
Scan setting (Nastavenie snímania)
Strong stations: Automatické vyhľadávanie vyhľadá iba silné stanice.
All stations: Automatické vyhľadávanie vyhľadá ktorúkoľvek dostupnú stanicu.

Audio setting (Nastavenie zvuku)
Slúži na voľbu medzi „Stereo alebo mono“ a „Len mono“ režimom pre FM rádio.

System (Systémové nastavenia)
Pozrite si režim systémového nastavenia DAB/DAB+.

Spoločnosť NEW ONE S.A.S týmto vyhlasuje, že tento MUSE MT-115 DAB 
je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami 
smernice 2014/53/EÚ. Vyhlásenie o zhode môžete nájsť na adrese www.muse-
europe.com.
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TECHNICKÉ ÚDAJE
VŠEOBECNÉ
Napájanie:
SIEŤOVÝ ADAPTÉR: Vstup: AC 100-240 V ~, 50/60 Hz; Výstup: DC  12 V 
1000 mA

FM rádio: 87,5 - 108 MHz	 DAB/DAB+: 174,928 - 239,200 MHz

BLUETOOTH
Verzia Bluetooth: V4.1
Bluetooth: 2,402 - 2,48 GHz
RF výstupný výkon: 4 dBm
Funkčná vzdialenosť: Až 10 metrov nameraných v otvorenom priestranstve 
(stena a konštrukcie môžu ovplyvniť dosah zariadenia).

Právo na zmenu technických údajov a celkového vzhľadu je vyhradené bez 
predchádzajúceho upozornenia.

ÚDRŽBA
Čistenie
Pred začatím údržby, nezabudnite zariadenie vypnúť a odpojiť sieťový 
adaptér.
-	 Použite mäkkú, suchú, čistú tkaninu. Pravidelne čistite otvory na zadnej stane 
alebo bokoch zariadenia.

-	 Používanie rozpúšťadiel, abrazívnych produktov alebo produktov na báze 
alkoholu zvyšuje riziko poškodenia zariadenia.

-	 Ak do zariadenia vnikne nejaký predmet alebo tekutina, ihneď ho odpojte a 
nechajte ho skontrolovať autorizovaným pracovníkom.

Poznámky týkajúce sa diskov
-	 Nepoužívajte CD disky nepravidelných tvarov (napríklad: v tvare srdca, 
osemhranné). Môžu spôsobiť poruchu.

-	 Nevkladajte do priestoru pre disk viac ako jeden disk.
-	 Nepokúšajte sa otvárať priestor pre disk v priebehu prehrávania.
-	 Ak sú na disku škrabance, nečistoty alebo odtlačky prstov, môžu spôsobiť 
chybu načítania skladby. Pred prehrávaním disk vyčistite pomocou čistiacej 
utierky. Disk utierajte od stredu smerom k okrajom. Neskladujte disky na 
miestach s vysokými teplotami alebo vysokou vlhkosťou, pretože môže dôjsť k 
ich deformácii. Po prehrávaní, uložte disk do jeho obalu.

Dôležité upozornenie
-	 Pred prepravou zariadenia, vyberte disk z priestoru pre disk.
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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
UPOZORNENIE: Na zníženie rizika zasiahnutia 
elektrickým prúdom neskladajte kryt ani zadný panel. Vo 
vnútri sa nenachádzajú časti, ktoré môžete sami opraviť. 
Všetky opravy prenechajte kvalifikovanému servisnému 
technikovi.

Blesk v trojuholníku upozorňuje používateľa na „nebezpečné napätie“ vo 
vnútri zariadenia.

Výkričník v trojuholníku upozorňuje používateľa na dôležité pokyny 
týkajúce sa zariadenia.

VAROVANIE: ABY STE ZABRÁNILI ZASIAHNUTIU ELEKTRICKÝM PRÚDOM, 
NEVYSTAVUJTE TOTO ZARIADENIE DAŽĎU ANI VLHKOSTI.

UPOZORNENIE: Neviditeľné laserové žiarenie pri otvorení a deaktivovaní 
blokovania. Vyhnite sa vystaveniu lúčom. Laserový výrobok triedy 1.

VAROVANIE!
•	 Vetranie nesmie byť obmedzované tým, že zakryjete vetracie otvory predmetmi 
ako sú noviny, obrusy, záclony, atď.

•	 Na zariadenie nesmú byť položené žiadne zdroje otvoreného ohňa, ako sú 
napríklad zapálené sviečky.

•	 Zariadenie používajte v miernom klimatickom pásme.
•	 Zariadenie nesmie byť vystavené kvapkaniu alebo špliechaniu tekutín.
•	 Zaistite minimálnu vzdialenosť 5 cm okolo zariadenia, na zaistenie 
dostatočného vetrania.

•	 Neumiestňujte na zariadenie predmety naplnené tekutinami, ako sú napríklad 
vázy.

•	 Typový štítok sa nachádza na zadnej strane zariadenia.
•	 Vplyvom elektrického prechodu alebo/a elektrostatického javu, môže výrobok 
zlyhať a vyžadovať tak od používateľa resetovanie napájania.

•	 Nepoužívajte toto zariadenie v blízkosti vody.
•	 Používajte náhradné diely podľa pokynov výrobcu.
•	 Sieťový adaptér slúži ako odpájacie zariadenie. Mal by zostať ľahko použiteľný 
a nemal by byť blokovaný v priebehu používania. Ak chcete zariadenie úplne 
odpojiť od zdroja napájania, odpojte sieťový adaptér zariadenia od elektrickej 
zásuvky.
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•	 Nikdy nepoužívajte poškodený sieťový adaptér, napájací kábel veďte 
bezpečným spôsobom a uistite sa, či nie je zachytený alebo pricviknutý. Ak je 
napájací kábel poškodený, obráťte sa na kvalifikovaného servisného zástupcu.

•	 Nadmerný akustický tlak zo slúchadiel môže spôsobiť stratu sluchu.

Ak budete kedykoľvek v budúcnosti likvidovať tento výrobok, dbajte na 
to, že opotrebované elektrické výrobky by nemali byť likvidované spolu s 
domovým odpadom. Recyklujte ich v zariadeniach na to určených. 
Ohľadom poradenstva o recyklácii kontaktujte miestny úrad alebo 
obchod, kde ste výrobok zakúpili. (Smernica o odpade z elektrických a 
elektronických zariadení).

Dovozca a distribútor
SK Store, s.r.o.

Priemyselná 5/C
917 01 Trnava

www.skstoreshop.sk
e-mail: obchod@skstore.sk
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Informácie o likvidácii opotrebovaného elektrického 
zariadenia (súkromné domácnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priložených dokumentoch znamená, že sa pri 
likvidácii nesmú elektrické a elektronické zariadenia miešať so všeobecným domácim 
odpadom.
V záujme správneho obhospodarovania, obnovy a recyklácie odvezte, prosím, tieto 
produkty na určené zberné miesta, kde budú prijaté bez poplatku. V niektorých 
krajinách je možné tieto produkty vrátiť priamo miestnemu maloobchodu v prípade, ak 
si objednáte podobný nový výrobok.
Správna likvidácia týchto produktov pomôže ušetriť hodnotné zdroje a zabrániť 
možným negatívnym vplyvom na ľudské zdravie a prostredie, ktoré môžu inak vzniknúť 
v dôsledku nesprávneho zaobchádzania s odpadom. Bližšie informácie o najbližšom 
zbernom mieste získate na miestnom úrade.
V prípade nesprávnej likvidácie odpadu môžu byť uplatnené pokuty v súlade s platnou 
legislatívou.

Pre právnické osoby v Európskej únii
Ak potrebujete zlikvidovať opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, bližšie 
informácie získate od svojho miestneho predajcu alebo dodávateľa.

Informácie o likvidácii v krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný len v Európskej únii.
Ak si želáte zlikvidovať toto zariadenie, obráťte sa na miestny úrad alebo predajcu a 
poinformujte sa o správnom spôsobe likvidácie tohto typu odpadu.
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Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte návod k obsluze.
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ROZMÍSTĚNÍ OVLÁDACÍCH PRVKŮ
1.	 Tlačítko CD/USB
2.	 Tlačítko PROGRAM
3.	 Tlačítko REPEAT/PRESET
4.	 Tlačítko RANDOM/ALARM
5.	 Tlačítko USB REC
6.	 Tlačítko STANDBY/ON
7.	 Tlačítko OPEN/CLOSE
	 MENU/INFO: Zpřístupnění 

hlavního menu/Zobrazení 
informací o nastavení

8.	 STOP
	 SCAN: AUTO SCAN
	 SNOOZE
9.	  Ukládání stanic -
	 Tlačítko PREV
10.	ENTER: Potvrzení volby/nastavení
	 PLAY
11.	 Ukladanie staníc +
	 Tlačítko NEXT
12.	Tlačítko MODE: Volba funkčního 

režimu

13.	Ovladač hlasitosti
14.	Tlačítko POWER ON/OFF
15.	Konektor sluchátek
16.	Prostor pro disk
17.	LCD displej
18.	Konektor AUX IN
19.	USB port
20.	Ovladač TUNING
21.	FM kabelová anténa
22.	Výstupní konektor externího 

zařízení
23.	Konektor DC IN
24.	Adaptér 45RPM
25.	Zvedací páčka
26.	Volič rychlosti (33/45/78)
27.	Přepínač AUTO STOP (ZAP/VYP)
28.	Opěrka přenoskového ramínka
29.	Přenoska s jehlou
30.	Středový kolík/Otočný talíř

NAPÁJENÍ ELEKTRICKOU ENERGIÍ
Použití síťového adaptéru
Síťový adaptér:
Vstup 100-240 V ~ 50/60 Hz 
0,5 A
Výstup 12 V , 1000 mA

Dodávaný síťový adaptér je vhodný pro použití v 100–240 V ~ elektrických 
zásuvkách a měl by být připojen pouze ke zdroji napájení v rámci těchto 
parametrů.
Co se týče úspory energie, když přehrávání dosáhne konce nebo je hlasitost 
poslechu nastavena na velmi nízkou úroveň a není použit žádný ovladač na 
zařízení v průběhu 10 minut, zařízení se automaticky přepne do pohotovostního 
režimu.

Upozornění:
*	Síťový adaptér dodávaný s tímto zařízením, je určen výhradně pro použití s 
ním. Nepoužívejte ho s jinými zařízeními.

Síťový adaptér

K DC vstupnímu 12 V konektoru

K elektrické 
zásuvce
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*	Před odpojením síťového adaptéru od zařízení, vypněte zařízení, aby nedošlo 
k jeho poškození.

*	Pokud nebudete zařízení používat delší dobu, odpojte síťový adaptér od 
elektrické zásuvky.

*	 Zařízení používejte v blízkosti elektrické zásuvky, která je snadno dostupná. 
Pokud se vyskytne závada, ihned odpojte zástrčku od elektrické zásuvky.

*	Síťový adaptér slouží jako odpojovací zařízení. Měl by zůstat snadno 
použitelný a neměl by být blokován v průběhu používání. Chcete-li zařízení 
zcela odpojit od zdroje napájení, odpojte síťový adaptér zařízení od elektrické 
zásuvky.

*	Nikdy nepoužívejte poškozený síťový adaptér, napájecí kabel veďte bezpečným 
způsobem a ujistěte se, zda není zachycen nebo skřípnut. Pokud je napájecí 
kabel poškozený, obraťte se na kvalifikovaného servisního zástupce.

ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ ZAŘÍZENÍ
1.	Stiskněte tlačítko POWER, následným stisknutím tlačítka STANDBY/ON 

zařízení zapnete.
2.	Chcete-li zařízení vypnout, stiskněte tlačítko STANDBY/ON, potom stiskněte 

tlačítko POWER.

VOLBA FUNKCE
Funkci (FM/CD/USB/PHONO/BLUETOOTH/AUX/DAB) zvolíte opakovaným 
stisknutím tlačítka MODE.

ÚPRAVA HLASITOSTI
Chcete-li zvýšit nebo snížit úroveň zvuku, otočte ovladač VOLUME ve směru 
nebo proti směru hodinových ručiček.

NASTAVENÍ ČASU A DATA
Při prvním poslechu DAB rádia se čas a datum vašeho produktu automaticky 
synchronizují s vysíláním službou DAB v 24hodinovém režimu, který je v souladu 
s letním časem, takže není třeba nastavovat čas a datum manuálně.

Pokud si přejete nastavit čas a datum manuálně, zapněte rádio a postupujte 
podle následujících pokynů:
1.	Stiskněte a podržte tlačítko MENU/INFO v režimu DAB nebo FM.
2.	Otáčením ovladače TUNING přejděte do <System>. Stisknutím tlačítka 

ENTER otevřete tuto možnost.
3.	Otáčením ovladače TUNING přejděte do <Time>. Stisknutím tlačítka ENTER 

otevřete tuto možnost, pak se zobrazí <Set Time/Date> a opětovným 
stisknutím tlačítka ENTER otevřete tuto možnost.
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4. Zobrazí se <Set time> a číslice hodin začnou blikat. Pomocí ovladače TUNING 
nastavte hodiny. Stisknutím tlačítka ENTER potvrďte volbu. Následně začnou 
blikat číslice minut. Pomocí ovladače TUNING nastavte minuty. Pomocí 
tlačítka ENTER potvrďte volbu.

5.	Zobrazí se <Set date> a začne blikat den. Pomocí ovladače TUNING a tlačítka  
ENTER nastavte den, měsíc a rok.

Když potvrdíte datum, zobrazí „Time Saved (Čas uložen)“ a zobrazení na displeji 
se vrátí na <Set Time/Date >.
Pomocí ovladače TUNING a tlačítka ENTER můžete nastavit následující:
-	 SET TIME FORMAT (Nastavit formát času): 12/24hodinové zobrazení času;
-	 SET DATE FORMAT (Nastavit formát data): DD-MM-RRRR nebo MM-DD-
RRRR.

-	 AUTO UPDATE (Automatická aktualizace): Automatická aktualizace času z 
DAB signálu, FM signálu, ANY (DAB nebo FM signálu) nebo bez aktualizace.

Poznámka: Po provedení nastavení v menu se stisknutím tlačítka MENU vraťte 
zpět na předchozí krok.

POSLECH DAB/DAB+ RÁDIA
1.	Když je zařízení zapnuté, stisknutím tlačítka MODE zvolte režim DAB, dokud 

se na displeji nezobrazí „DAB“.
2.	V případě prvního použití spustí zařízení automatické snímání DAB/DAB+ 

stanic. Na displeji se zobrazí „Scanning“.
3. Když je snímání dokončeno, zařízení zvolí první dostupnou stanici a 

automaticky začne její přehrávání. Stanice budou prvotně poslouchány v 
číselném a abecedním pořadí.

Poznámka: Když je uložen seznam DAB/DAB+ rozhlasových stanic, neproběhne 
znovu automatické vyhledávání. Stiskněte tlačítko SCAN na vyhledání a uložení 
stanice do seznamu.
4.	Otáčením ovladače TUNING zvolíte stanice v seznamu stanic.
5.	Když se zobrazí požadovaná stanice, stiskněte tlačítko ENTER pro potvrzení. 

Než rádio naladí zvolenou stanici bude chvilku trvat.

Poznámka:
-	 Pokud nenajdete žádné vysílání pomocí DAB/DAB+ snímání, na displeji se 
zobrazí „No DAB Station (Žádná DAB stanice)“.

-	 Pokud chcete dosáhnout lepšího příjmu, roztáhněte externí anténu nebo znovu 
proveďte úplné snímání na jiném místě.

-	 V průběhu vyhledávání se úroveň zvuku automaticky ztlumí.
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POSLECH FM RÁDIA
Když je zařízení zapnuté, stisknutím tlačítka MODE zvolte režim FM, dokud se 
na displeji nezobrazí „FM“.

Manuální vyhledávání
Otáčením ovladače TUNING nebo stisknutím tlačítka / zvolte svou 
rozhlasovou stanici.

Automatické ukládání
Podržte stisknuté tlačítko PREV/NEXT, rádio začne automaticky vyhledávat 
stanici směrem nahoru nebo dolů a zastaví se u silné stanice.

PŘEDVOLBY STANIC
Toto zařízení dokáže uložit 20 FM a 20 DAB/DAB+ stanic.
1.	Opakovaným stisknutím tlačítka MODE zvolte režim FM nebo DAB/DAB+.
2.	Zvolte rozhlasovou stanici.
3.	Stisknutím a podržením tlačítka PRESET vstupte do režimu ukládání 

předvoleb.
4.	Pomocí ovladače TUNING nebo tlačítek / zvolte kanál.
Poznámka: Pokud zvolíte stanici, která nebyla přidělena, zobrazí „Empty 
(Prázdná)“. Pokud byla stanice dříve přidělena, zobrazí frekvence.
5.	Stisknutím tlačítka ENTER ji uložte. Nebo se zvolená stanice uloží 

automaticky po několika sekundách bez jakékoliv provozu. Zobrazí se „Stored 
(Uloženo)“.

6.	Opakováním kroků 1–5 uložte další stanice.

POSLECH ROZHLASOVÝCH PŘEDVOLEB
1.	Stisknutím tlačítka MODE zvolte FM nebo DAB/DAB+ pásmo.
2.	Stiskněte tlačítko PRESET a následným stisknutím tlačítek / vyberte 

požadovanou stanici.
3.	Stiskněte tlačítko ENTER na potvrzení své volby.

NASTAVEN BUDÍKU A REŽIMU BUDÍKU
1.	Stiskněte tlačítko MENU/INFO v režimu DAB nebo FM.
2.	Otáčením ovladače TUNING přejděte k <System>. Stisknutím tlačítka ENTER 

otevřete tuto možnost. Otáčením ovladače TUNING přejděte k <Alarm>, 
stiskněte tlačítko ENTER na otevření této možnosti. Nebo stiskněte tlačítko 
ALARM v POHOTOVOSTNÍM režimu.

3.	Otáčením ovladače TUNING přecházejte mezi <Alarm 1 Setup> a <Alarm 2 
Setup>.

4.	Stisknutím tlačítka ENTER zvolte <Alarm 1 set up>.
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5.	Začnou blikat číslice hodin. Pomocí ovladače TUNING nastavte hodiny. 
Stisknutím tlačítka ENTER potvrďte volbu. Následně začnou blikat číslice 
minut. Pomocí ovladače TUNING nastavte minuty. Stisknutím tlačítka ENTER 
potvrďte volbu.

6.	Otáčením ovladače TUNING zvolte jednu z možností délky buzení: 15-30-45-
60-90. Stisknutím tlačítka ENTER potvrďte volbu. Když bude dosažena délka 
buzení, budík se zastaví i přesto, že jste nestiskli tlačítko STANDBY/ON na 
ZASTAVENÍ budíku.

7.	Otáčením ovladače TUNING zvolte zdroj buzení z možností Buzzer (bzučák), 
DAB nebo FM. Stisknutím tlačítka ENTER potvrďte volbu.

Poznámka: Pokud jako zdroj buzení zvolíte bzučák, nezobrazí se tato volba.
8.	Otáčením ovladače TUNING určitě jednu z následujících možností četnosti 

buzení: „Daily (denně)“, „Once (jednou)“, „Weekends (o víkendech)“ a 
„Weekdays (dny v týdnu)“. Stisknutím tlačítka ENTER potvrďte volbu. Potom 
upravte úroveň hlasitosti.

Poznámka: Pokud vyberete možnost „Once“, budete vyzváni nastavit datum pro 
váš budík.
9.	Zobrazí se stav budíku. Otáčením ovladače TUNING zvolte zapnutí/vypnutí 

budíku a stiskněte tlačítko ENTER na potvrzení volby. Na displeji se zobrazí 
„Alarm Saved“.

10. Opakováním kroků 1–9 uložte budík 2.

Poznámka:
-	 Než zvolíte jako zdroj buzení předvolby stanic, uložte stanice.
-	 Pokud se budíte s naposledy zvoleným rádiem, zvolte požadovanou stanici, 
poté stisknutím tlačítka STANDBY/ON vypněte rádio před dosažením času 
buzení. Pro volbu stanice viz „Poslech DAB/DAB+ rádia“ a „Poslech FM rádia“.

ZASTAVENÍ BUDÍKU
1. Opakování buzení
Stiskněte tlačítko SCAN. Budík se zastaví a opět začne znít o 9 minut později.
2. Zastavení budíku
Stisknutím tlačítka STANDBY/ON zastavte budík.
Poznámka:
-	 Pokud zvolíte možnost „Once“, budík nebude znít znovu.
-	 Pokud zvolíte možnost „Daily“, budík bude znít znovu.
-	 Pokud zvolíte možnost „Weekend“, budík bude znít znovu každý víkend.
-	 Pokud zvolíte možnost „Weekdays“, budík bude znít znovu každý den kromě 
víkendu.

3. Zrušení budíku
Viz kroky 1–8 v části „NASTAVENÍ BUDÍKU A REŽIMU BUDÍKU“, následným 
otáčením ovladače TUNING zvolte <off> a stiskněte tlačítko ENTER pro 
potvrzení. Na displeji se zobrazí „Alarm Saved“.
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FUNKCE VYPNUTÍ
1.	Při zapnutém zařízení stiskněte tlačítko MENU/INFO, následným otáčením 

ovladače TUNING zvolte <System> a stiskněte tlačítko ENTER pro otevření 
této možnosti.

2.	Otáčením ovladače TUNING zvolte <Sleep> a stiskněte tlačítko ENTER pro 
otevření této možnosti.

3.	Otáčením ovladače TUNING zvolte čas do vypnutí poslechu vyp.-15-30-45-
60-90 v minutách.

4.	Stiskněte tlačítko ENTER na potvrzení.

POSLECH CD DISKU/MP3
1.	Když je zařízení zapnuté, stisknutím tlačítka CD/USB nebo tlačítka MODE 

zvolte režim CD, dokud se na displeji nezobrazí CD.
2.	Stisknutím tlačítka OPEN/CLOSE otevřete nosič disku. Na displeji se zobrazí 

„OPEN“ a vložte disk potištěnou stranou nahoru. Opětovným stisknutím 
tlačítka OPEN/CLOSE zavřete nosič disku.

3.	Na displeji se na několik sekund zobrazí „CD--READING“ a přehrávání se 
spustí automaticky.

4.	Stisknutím tlačítka PREV/tlačítka NEXT zvolte požadovanou skladbu.
5.	Stiskněte tlačítko PLAY na dočasné pozastavení přehrávání skladby. 

Opětovným stisknutím tlačítka PLAY obnovíte přehrávání.
6.	Stisknutím tlačítka STOP zastavíte přehrávání.

OPAKOVANÉ PŘEHRÁVÁNÍ
Opakovaným stisknutím tlačítka REPEAT vyberte jeden z následujících režimů 
přehrávání. Opakování skladby, Opakování alba a Opakování všeho.

NÁHODNÉ PŘEHRÁVÁNÍ
Stiskněte tlačítko RANDOM na přehrávání v náhodném pořadí a na displeji se 
zobrazí „Random“. Opětovným stisknutím tlačítka RANDOM zrušíte náhodné 
přehrávání.

PŘEHRÁVÁNÍ PROSTŘEDNICTVÍM USB
1.	Připojte USB zařízení, které obsahuje MP3 soubory nebo MP3 přehrávač k 

USB portu.
2.	Když je zařízení zapnuté, stisknutím tlačítka CD/USB nebo tlačítka MODE 

zvolte režim USB, dokud se na displeji nezobrazí indikátor USB.
3.	Upravte hlasitost na požadovanou úroveň.
4.	Požadovanou skladbu zvolte pomocí tlačítka PREV/tlačítka NEXT.
5.	Stiskněte tlačítko PLAY na dočasné pozastavení přehrávání skladby. 

Opětovným stisknutím tlačítka PLAY obnovíte přehrávání.
6.	Stisknutím tlačítka STOP zastavíte přehrávání.
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Opakované přehrávání
Opakovaným stisknutím tlačítka REPEAT vyberte jeden z následujících režimů 
přehrávání. Opakování skladby, Opakování alba a Opakování všeho.

Náhodné přehrávání
Stiskněte tlačítko RANDOM pro přehrávání v náhodném pořadí a opětovným 
stisknutím tlačítka RANDOM zrušíte náhodné přehrávání.

Odpojení USB zařízení
Před odpojením USB zařízení nezapomeňte zastavit přehrávání a vypnout 
zařízení, abyste tak zabránili poškození USB a systému.

Poznámka:
*	Na trhu je k dispozici mnoho USB zařízení. Nemůžete zaručit podporu všech 
rozličných modelů. Vyzkoušejte prosím jiné USB zařízení tehdy, pokud to vaše 
není podporováno.

*	 Zařízení nemusí podporovat všechny multimediální soubory uložené na 
USB, protože zahrnují určité speciální postupy přehrávání, které nemusí být 
kompatibilní s postupem tohoto zařízení.

POSLECH DESEK
1.	Když je zařízení zapnuté, stisknutím tlačítka MODE zvolte režim phono, dokud 

se na displeji nezobrazí indikátor PHONO.
2.	Sejměte z jehly kryt jehly a uvolněte tónové ramínko z podpěry.
3.	Položte desku na otočný talíř a zvolte požadovanou rychlost (33/45/78) podle 

konkrétní desky.
POZNÁMKA: Pokud přehráváte malé desky s rychlostí 45 ot./min., položte 45 
RPM adaptér na středový kolík.
4.	Zatlačte páčku zvednutí nahoru, čímž zvednete tónové ramínko a opatrně 

přeložte tónové ramínko do požadované polohy na desce. Zatlačte páčku 
směrem dolů, čímž se tónové ramínko pomalu přesune na desku a začne 
přehrávání desky.

5.	Upravte hlasitost na požadovanou úroveň.
6.	Pokud se zapne přepínač AUTO STOP ON/OFF, deska se automaticky zastaví 

po skončení jejího přehrávání. Pokud je přepínač automatického zastavení 
vypnutý, deska se NEZASTAVÍ automaticky po skončení jejího přehrávání.

Poznámka: Některé typy desek mohou mít oblast automatického zastavení mimo 
nastavenou mez, takže gramofon může zastavit před dokončením poslední 
skladby. Pokud k tomu dojde, nastavte přepínač AUTO-STOP do polohy 
„OFF“. To umožní přehrávání desky do jejího konce, ale pamatujte na to, že se 
nezastaví automaticky. Budete tak muset manuálně zvednout tónové ramínko a 
vrátit ho zpět do podpěry a následně vypnout napájení, abyste zastavili otáčení 
desky.
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DŮLEŽITÉ:
Neotáčejte ani nezastavujte otočný talíř manuálně. Pohyb nebo natřásání 
otočného talíře bez zajištění tónového ramínka, může způsobit poškození 
tónového ramínka nebo jehly.

PŘIPOJENÍ POMOCNÉHO ZDROJE
1.	Připojte svůj přídavný zdroj (např. mp3 přehrávač) ke konektoru AUX IN (3,5 

mm) na zadní straně zařízení. (Kabel není součástí balení).
2.	Opakovaným stisknutím tlačítka FUNCTION zvolte režim AUX, dokud se na 

displeji nezobrazí indikátor „AUX“.
3.	Spusťte přehrávání na svém přídavném zdroji.
4.	Upravte hlasitost na požadovanou úroveň.
5.	5Chcete-li zastavit přehrávání, odpojte svoji přídavný zdroj od konektoru AUX 

IN.

FUNKCE BLUETOOTH
Slovní značka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné známky společnosti 
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv použití těchto známek společností New One 
S.A.S je na základě licence. Ostatní ochranné známky a obchodní názvy jsou 
majetkem příslušných vlastníků.

Spárování Bluetooth zařízení
1.	Opakovaným stisknutím tlačítka MODE zvolte režim BLUETOOTH, dokud se 

na displeji nezobrazí „Bluetooth“.
2.	Na Bluetooth zařízení aktivujte Bluetooth a zvolte „MT-115DAB“ v seznamu 

zařízení. (Podrobnější informace naleznete v návodu k obsluze zařízení, které 
chcete připojit.) Pokud je spárování úspěšné, uslyšíte akustický signál.

Tip: Pokud budete chtít připojit svůj Bluetooth reproduktor k jinému Bluetooth 
audio zařízení, budete muset nejprve odpojit aktuální zařízení a podle výše 
uvedených kroků provést nové připojení.

•	 Na některých zařízeních, jako jsou počítače, musíte po spárování zvolit 
zařízení v Bluetooth menu a zvolit možnost „Použít jako audio zařízení (stereo)“ 
nebo podobnou volbu.

•	 Spárování zůstane nezměněno, pokud se zařízení a / nebo vaše Bluetooth 
zařízení dostane mimo komunikačního dosahu. Aktivní připojení bude opět 
navázáno tehdy, pokud se vaše Bluetooth zařízení vrátí do daného dosahu.

•	 Při opětovném zapnutí tohoto zařízení, se automaticky pokusí znovu připojit s 
naposledy spárovaným Bluetooth zařízením.
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Použití Bluetooth zařízení
1.	Když jsou zařízení spárována (dle předchozí části), používejte své Bluetooth 

zařízení a jeho zvuk bude možné slyšet prostřednictvím reproduktorů MT-
115DAB.

2.	Stisknutím tlačítka PLAY pozastavíte přehrávání. Opětovným stisknutím 
tlačítka přehrávání obnovíte.

3.	Požadovanou skladbu zvolíte pomocí tlačítka PREV/tlačítka NEXT.
4.	Pomocí tlačítek hlasitosti upravte hlasitost. Hlasitost můžete také upravit na 

zařízení, se kterým je toto zařízení spárováno.

NAHRÁVÁNÍ ZE ZDROJE CD/MP3
1.	Připojte USB zařízení k USB portu (Ujistěte se, zda má USB zařízení dostatek 

místa pro uložení nahrávky).
2.	Postupujte podle kroků 1 až 6 v části POSLECH CD DISKU/MP3. Stiskněte 

tlačítko USB REC a na displeji se zobrazí ikona „REC ONE“.
3.	Opakovaným stisknutím tlačítka PREV/tlačítka NEXT zvolte možnost ONE 

(nahrávání jedné skladby z CD disku), FOLDER (nahrávání pouze z MP3 
disku), ALL (nahrávání z celého CD disku).

- Nahrávání jedné skladby z CD disku:
<A>	Zvolte ikonu „ONE“ zobrazenou na displeji, stisknutím tlačítka USB REC 

potvrďte nahrávání aktuální skladby, na displeji se na několik sekund zobrazí 
„Please wait…“ a potom se na displeji zobrazí a začne blikat ikona „REC“.

<B>	Stisknutím tlačítka STOP zastavíte nahrávání, nebo se zastaví automaticky 
po dokončení skladby, na displeji se zobrazí „End recording“.

- Nahrávání celého CD disku:
<A> Zvolte ikonu „ALL“ zobrazenou na displeji, stisknutím tlačítka USB REC 

potvrďte nahrávání celého disku, na displeji se na několik sekund zobrazí 
„Please wait…“ a potom se na displeji zobrazí a začne blikat ikona „REC“.

<B> Stisknutím tlačítka STOP zastavíte nahrávání, nebo se zastaví automaticky 
po dokončení CD disku, na displeji se zobrazí „End recording“.

- Nahrávání adresáře (MP3):
<A> Zvolte ikonu „FOLD“ zobrazenou na displeji, stisknutím tlačítka USB REC 

potvrďte nahrávání adresáře, na displeji se na několik sekund zobrazí 
„Please wait…“ a potom se na displeji zobrazí a začne blikat ikona „REC“.

<B> Stisknutím tlačítka STOP zastavíte nahrávání, nebo se zastaví automaticky 
po dokončení skladby, na displeji se zobrazí „End recording“.

4.	Chcete-li si poslechnout nahrávku, opakovaným stisknutím tlačítka CD/
USB nebo tlačítka MODE zvolte režim USB, dokud se na displeji nezobrazí 
indikátor USB a stisknutím tlačítka PREV/tlačítka NEXT vyhledejte poslední 
soubor na USB a následně se přehrávání spustí automaticky.
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NAHRÁVÁNÍ ZE ZDROJE PHONO
1.	Připojte USB zařízení k USB portu (Ujistěte se, zda má USB zařízení dostatek 

místa pro uložení nahrávky).
2.	Postupujte podle kroků 1 až 6 v části POSLECH DESKY. Stiskněte tlačítko 

USB REC, zobrazí „REC“ a na několik sekund se na displeji zobrazí „Please 
wait…“. Ikona „REC“ potom začne blikat a na displeji se zobrazí „Recording“, 
následně se spustí nahrávání.

3.	Stisknutím tlačítka STOP zastavíte a na displeji se zobrazí „End recording“.
4.	Chcete-li si poslechnout nahrávku, opakovaným stisknutím tlačítka CD/

USB nebo tlačítka MODE zvolte režim USB, dokud se na displeji nezobrazí 
indikátor USB a stisknutím tlačítka PREV/tlačítka NEXT vyhledejte poslední 
soubor na USB a následně se přehrávání spustí automaticky.

NAHRÁVÁNÍ ZE ZDROJE AUX IN
1.	Připojte USB zařízení k USB portu (Ujistěte se, zda má USB zařízení dostatek 

místa pro uložení nahrávky).
2.	Postupujte podle kroků 1 až 5 v části POSLECH PŘÍDAVNÉHO ZDROJE. 

Stiskněte tlačítko USB REC, zobrazí se „REC“ a na několik sekund se na 
displeji zobrazí „Please wait…“. Ikona „REC“ potom začne blikat a na displeji 
se zobrazí „Recording“, následně se spustí nahrávání.

3.	Stisknutím tlačítka STOP zastavíte nahrávání a na displeji se zobrazí „End 
recording“.

4.	Chcete-li si poslechnout nahrávku, opakovaným stisknutím tlačítka CD/
USB nebo tlačítka MODE zvolte režim USB, dokud se na displeji nezobrazí 
indikátor USB a stisknutím tlačítka PREV/tlačítka NEXT vyhledejte poslední 
soubor na USB a následně se přehrávání spustí automaticky.

NAHRÁVÁNÍ ZE ZDROJE BLUETOOTH
1.	Připojte USB zařízení k USB portu (Ujistěte se, zda má USB zařízení dostatek 

místa pro uložení nahrávky).
2.	Postupujte podle kroků 1 až 4 v části Použití Bluetooth zařízení. Stiskněte 

tlačítko USB REC, zobrazí „REC“ a na několik sekund se na displeji zobrazí 
„Please wait…“. Ikona „REC“ potom začne blikat a na displeji se zobrazí 
„Recording“, následně se spustí nahrávání.

3.	Stisknutím tlačítka STOP zastavíte nahrávání a na displeji se zobrazí „End 
recording“.

4.	Chcete-li si poslechnout nahrávku, opakovaným stisknutím tlačítka CD/
USB nebo tlačítka MODE zvolte režim USB, dokud se na displeji nezobrazí 
indikátor USB a stisknutím tlačítka PREV/tlačítka NEXT vyhledejte poslední 
soubor na USB a následně se přehrávání spustí automaticky.
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POUŽITÍ SLUCHÁTEK (NEJSOU SOUČÁSTÍ BALENÍ)
Maximální výstupní napětí ≤ 150Mv
VAROVÁNÍ TÝKAJÍCÍ SE HLASITOSTI SLUCHÁTEK
Sluchátka připojte s nastavenou nízkou hlasitostí a v případě potřeby ji zvyšujte. 
Dlouhodobý poslech prostřednictvím některých sluchátek s nastavenou vysokou 
hlasitostí, může vést k poškození sluchu. Když jsou sluchátka připojena, žádný 
zvuk není na výstupu prostřednictvím reproduktoru tohoto zařízení.
Upozornění: Vyhněte se poslechu zvuku při úrovních hlasitosti, které mohou 
poškodit váš sluch.

Abyste zabránili případnému poškození sluchu, neposlouchejte s 
nastavenou vysokou hlasitostí delší dobu.

POUŽITÍ RCA LINKOVÉHO VÝSTUPNÍHO KONEKTORU
Jeden konec audio kabelu (kabel není součástí balení) připojte k LINE OUT 
konektoru na zadní straně zařízení a druhý konec kabelu připojte k RCA IN 
konektoru nebo AUX IN vstupnímu konektoru na vašem jiném audio zařízení.
1.	Zapněte svoje audio zařízení.
2.	Zvolte jeden z vašich oblíbených režimů (PHONO, USB, AUX IN) a spusťte 

přehrávání svého režimu.

ZPŮSOB VÝMĚNY GRAMOFONOVÉ JEHLY
Vyjmutí jehly z přenosky
1.	Zvedněte tónové ramínko.
Chcete-li vyjmout starou jehlu, umístěte šroubovák na 
špičku jehly a zatlačte jím směrem dolů, jak je znázorněno 
ve směru „A“.
2.	Jehlu vyjměte jejím zatažením směrem dopředu a 

zatlačením směrem dolů.

Instalace jehly
1.	Uchopte špičku jehly a zasuňte ji zatlačením, jak je 

znázorněno ve směru „B“.
2.	Zatlačte jehlu směrem vzhůru ve směru „C“, pokud 

jehla nezapadne do své pozice.

Vodicí kolíky (uvnitř)
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TIPY PRO LEPŠÍ VÝKON GRAMOFONU
1.	Při otevírání nebo zavírání krytu gramofonu ho chyťte jemně a uchopte ho buď 

uprostřed nebo na každé straně.
2.	Nedotýkejte se hrotu jehly svými prsty; zabraňte nárazu jehly na otočný talíř 

nebo hranu desky.
3.	Hrot jehly čistěte často a používejte na to jen měkký kartáček v pohybu 

„zezadu dopředu“.
4.	Pokud už musíte použít čisticí roztok na jehly, používejte ho velmi opatrně.
5.	Opatrně otřete prachový kryt a pouzdro gramofonu pomocí jemné tkaniny. 

Při čištění gramofonu a prachového krytu používejte pouze malé množství 
jemného čisticího prostředku.

6.	Nikdy nepoužívejte drsné chemikálie ani rozpouštědla na jakékoliv části 
systému gramofonu.

ZOBRAZENÍ PODROBNÝCH INFORMACÍ (REŽIM FM/DAB)
Opakovaným stisknutím tlačítka MENU/INFO zobrazíte některá nastavení 
zařízení (např. čas, datum) nebo dostupné informace (např. radiotext, název) 
stanice, kterou posloucháte.

MENU NASTAVENÍ
Procházení v menu nastavení.
1.	V režimu FM nebo DAB, stisknutím tlačítka MENU/INFO vstoupíte do menu 

nastavení.
2.	Otáčením ovladače TUNING přejděte k jedné z dostupných možností.
3.	Stisknutím tlačítka ENTER otevřete související nastavení.

Menu nastavení DAB/DAB+
FULL SCAN (Úplné vyhledávání)
Tato funkce umožňuje automaticky vyhledávat a vytvořit seznam přijatelných 
DAB/DAB+ vysílání.

MANUAL (Manuální ladění)
Tuto funkci lze použít na pomoc při umístění antény nebo zařízení, abyste získali 
optimální příjem pro konkrétní kanál nebo frekvenci.

DRC (Komprese dynamického rozsahu)
DRC umožňuje snadnější poslech tišších zvuků, pokud je toto zařízení používáno 
v hlučném prostředí. Otáčením ovladače TUNING zvolte požadovanou úroveň 
DRC: vyp., nízká, vysoká.
-	 DRC vyp. – bez komprese. Toto je počáteční nastavení.
-	 DRC nízká – střední komprese.
-	 DRC vysoká – maximální komprese.
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Poznámka:
-	 Funkce DRC je účinná pouze při kompresi dynamického rozsahu vysílání.
-	 Když nastavíte úroveň DRC, hlasitost bude slyšet hlasitěji.

PRUNE (odstranění stanic, které jsou poslouchány, ale jsou nedostupné)
Odstranění stanic, které jsou uvedeny v seznamu, ale nejsou dostupné. Tato 
funkce dokáže odstranit všechny neplatné stanice, které jsou v seznamu stanic 
znázorněny pomocí „?“ před názvem stanice.

SYSTEM (Systémová nastavení)
Volba možností nastavení systému: Sleep, Alarm, Time, Language, Factory 
Reset, Software Upgrade, SW version.

• Sleep (Čas vypnutí)
Můžete otevřít funkci vypnutí.

• Alarm (Budík)
Můžete otevřít funkci budíku.

• Time (Čas)
Můžete upravit nastavení času a data.

• Language (Jazyk)
Zvolte požadovaný jazyk menu zařízení.

• Factory Reset (Obnovení výrobních nastavení)
Pokud chcete vymazat všechny uživatelem určená nastavení. Pokud vstoupíte 
do režimu resetování, otáčením ovladače TUNING zvolte „Yes“, stisknutím 
tlačítka ENTER potvrďte obnovení výrobních nastavení. Otáčením ovladače 
TUNING zvolte „No“ a stiskem tlačítka ENTER zrušte tuto volbu.
• SW version (Verze softwaru)
Slouží k zobrazení aktuální verze softwaru.

Menu nastavení FM
Scan setting (Nastavení snímání)
Strong stations: Automatické vyhledávání vyhledá pouze silné stanice.
All stations: Automatické vyhledávání vyhledá kteroukoli dostupnou stanici.

Audio setting (Nastavení zvuku)
Slouží pro volbu mezi „Stereo nebo mono“ a „Jen mono“ režimem pro FM rádio.

System (Systémová nastavení)
Viz režim systémového nastavení DAB/DAB+.

Společnost NEW ONE S.A.S tímto prohlašuje, že tento MUSE MT-115 DAB je v 
souladu se základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 
2014/53/EU. Prohlášení o shodě naleznete na adrese www.muse-europe.com.



17

TECHNICKÉ ÚDAJE
VŠEOBECNÉ
Napájení:
SÍŤOVÝ ADAPTÉR: Vstup: AC 100-240 V ~, 50/60 Hz; Výstup: DC  12 V 
1000 mA

FM rádio: 87,5 - 108 MHz	 DAB/DAB+: 174,928 - 239,200 MHz

BLUETOOTH
Verze Bluetooth: V4.1
Bluetooth: 2,402 - 2,48 GHz
RF výstupní výkon: 4 dBm
Funkční vzdálenost: Až 10 metrů naměřených v otevřeném prostranství (stěna a 
konstrukce mohou ovlivnit dosah zařízení).

Právo na změnu technických údajů a celkového vzhledu je vyhrazena bez 
předchozího upozornění.

ÚDRŽBA
Čištění
Před zahájením údržby, nezapomeňte zařízení vypnout a odpojit síťový 
adaptér.
-	 Použijte měkkou, suchou, čistou tkaninu. Pravidelně čistěte otvory na zadní 
straně nebo bocích zařízení.

-	 Používání rozpouštědel, abrazivních produktů nebo produktů na bázi alkoholu 
zvyšuje riziko poškození zařízení.

-	 Pokud do zařízení vnikne nějaký předmět nebo tekutina, ihned jej odpojte a 
nechte ho zkontrolovat autorizovaným pracovníkům.

Poznámky týkající se disků
-	 Nepoužívejte CD disky nepravidelných tvarů (například: ve tvaru srdce, 
osmihranné). Mohou způsobit poruchu.

-	 Nevkládejte do prostoru pro disk více než jeden disk.
-	 Nepokoušejte se otevírat prostor pro disk v průběhu přehrávání.
-	 Pokud jsou na disku škrábance, nečistoty nebo otisky prstů, mohou způsobit 
chybu načítání skladby. Před přehráváním disk očistěte pomocí čistící utěrky. 
Disk otírejte od středu směrem k okrajům. Neskladujte disky na místech 
s vysokými teplotami nebo vysokou vlhkostí, protože může dojít k jejich 
deformaci. Po přehrávání, uložte disk do jeho obalu.

Důležité upozornění
-	 Před přepravou zařízení, vyjměte disk z prostoru pro disk.
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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
UPOZORNĚNÍ: Pro snížení rizika úrazu elektrickým 
proudem nesnímejte kryt ani zadní panel. 
Uvnitř se nenacházejí části, které můžete sami opravit. 
Veškeré opravy přenechejte kvalifikovanému servisnímu 
technikovi.

Blesk v trojúhelníku upozorňuje uživatele na „nebezpečné napětí“ uvnitř 
zařízení.

Vykřičník v trojúhelníku upozorňuje uživatele na důležité pokyny týkající 
se zařízení.

VAROVÁNÍ: ABYSTE ZABRÁNILI ZASAŽENÍ ELEKTRICKÝM PROUDEM, 
NEVYSTAVUJTE TOTO ZAŘÍZENÍ DEŠTI ANI VLHKOSTI.

UPOZORNĚNÍ: Neviditelné laserové záření při otevření a deaktivování 
blokování. Vyhněte se vystavení paprskům. Laserový výrobek třídy 1.

VAROVÁNÍ!
•	 Větrání nesmí být omezováno tím, že zakryjete větrací otvory předměty, jako 
jsou noviny, ubrusy, záclony, atd.

•	 Na zařízení nesmí být položeny žádné zdroje otevřeného ohně, jako jsou 
například zapálené svíčky.

•	 Zařízení používejte v mírném klimatickém pásmu.
•	 Zařízení nesmí být vystaveno kapání nebo cákání tekutin.
•	 Zajistěte minimální vzdálenost 5 cm kolem zařízení, na zajištění dostatečného 
větrání.

•	 Neumísťujte na přístroj předměty naplněné tekutinami, jako jsou například 
vázy.

•	 Typový štítek se nachází na zadní straně zařízení.
•	 Vlivem elektrického průchodu nebo/a elektrostatického jevu, může výrobek 
selhat a vyžadovat tak od uživatele resetování napájení.

•	 Nepoužívejte toto zařízení v blízkosti vody.
•	 Používejte náhradní díly podle pokynů výrobce.
•	 Síťový adaptér slouží jako odpojovací zařízení. Měl by zůstat snadno 
použitelný a neměl by být blokován v průběhu používání. Chcete-li zařízení 
zcela odpojit od zdroje napájení, odpojte síťový adaptér zařízení od elektrické 
zásuvky.
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•	 Nikdy nepoužívejte poškozený síťový adaptér, napájecí kabel veďte bezpečným 
způsobem a ujistěte se, zda není zachycený nebo skřípnutý. Pokud je napájecí 
kabel poškozený, obraťte se na kvalifikovaného servisního zástupce.

•	 Nadměrný akustický tlak ze sluchátek může způsobit ztrátu sluchu.

Pokud budete kdykoliv v budoucnu likvidovat tento výrobek, dbejte na 
to, že opotřebované elektrické výrobky by neměly být likvidovány spolu 
s domovním odpadem. Recyklujte je v zařízeních k tomu určených. 
Ohledně poradenství o recyklaci kontaktujte místní úřad nebo obchod, 
kde jste výrobek zakoupili. (Směrnice o odpadu z elektrických a 
elektronických zařízeních).

Dovozce a distributor
SK Store, s.r.o.

Priemyselná 5/C
917 01 Trnava

www.skstoreshop.sk
e-mail: obchod@skstore.sk



Informace pro užívatele k likvidaci elektrických 
a elektronických zařízení (domácnosti)

Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, že použité elektrické a 
elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného komunálního odpadu.
Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci doručte tyto výrobky na určená sběrná místa, kde budou 
přijata zdarma. Alternativně v některých zemích můžete vrátit své výrobky místnímu prodejci při koupi 
ekvivalentního nového produktu.
Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, čož by mohly být důsledky 
nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího 
sběrného místa.
Při nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny 
pokuty.

Pro podnikové uživatele v zemích Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné informace od svého 
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatních zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol je platný jen v Evropské unii.
Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, vyžádejte si potřebné informace o správném způsobu likvidace od 
místních úřadů nebo od svého prodejce.




